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Colombie : prejet de résolution
Droits de 1'homme et sclidarité

L'Assemblée générale,

Considérant que le 10 décembre prochain marquera le guarantiéme anniversaire
-de la Déclaration universelle des droits de l'homme 1/, adoptée par 1'Assemblée .
générale des Nations Unies & sa troisiéme session, tenue a Paris,

Tenant compte de ce que la promotion et la protection des droits de 1'homme
constituent un but fondamental de l'Organisation des Nations Unies qui est consacré
dans la Charte signée a San Francisco et réaffirmé dans de nombreux instruments
internationaux, o

Notant 1'importance du Pacte relatif aux droits civils et politiques et du
Protocole facultatif s'y rapportant ainsi que du Pacte relatif aux droits
économiques, sociaux et culturels 2/ gqu'elle a adoptés en 1966 et qui sont
aujourd'hui pleinement en vigueur,

Considérant les nombreux instruments spécifiques qui ont été adoptés dans le
cadre des Nations Unies pour doter la Déclaration universelle de mécanismes
obligatoires visant & en garantir 1'application,

Soulignant 1'interdépendance des peuples du monde, qui est reconnue par la
Cbarte des Nations Unies et les instruments ultérieurs,

1/ Résolution 217 A (III).

2/ Résolution 2200 A (XXI).
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Tenant compte de 1z corrélation entre la paix et 1l'exercice effectif des
droits de 1l'homme fondamentaux,

Réaffirmant le principe de la responsabilité internationale en ce gui concerne
le bien-&tre commun de 1'humanité et le droit des peuples au développement,

Consciente de 1'importance de la protection de 1l'envircnnement ainsi que des
principes de réglementation écologigque qui ont été& élaborés aux Nations Unies,

Rappelant que les Nations Unies ont déclaré certains biens patrimcine commun
de 1'humanité, :

Reconnaissant l'interaction du droit a la vie et du droit au maintien de
1'identité génétique de 1l'espéce humaine,

Ayant a l'esprit que l'évolution sociale ainsi que les progrds de la science
et de la technologie ont fait apparaitre la nécessité 4' aglr d'urgence pour
protéger les droits qui sont indispersables a la survie, 2 la dignité et au
bien-étre de 1'humanité,

Persuadée qu'il devient nécessaire d'élaborer un nouveau pacte relatif aux
droits de 1'homme qui porte sur les droits nouveaux inspirés des principes de la
solidarite,

1, Déclare que les droits & la patf:, au développement, & 1'environnement, 3
la jouissance individuelle et collective des biens déclarés par les Nations Unies
patr1m01ne cemmun de 1'humanité ainsi que le droit de préserver 1'identité ]
génétique de 1'espéce humaine nécessitent 1'élaboration d'ua nouveau pacte relatif
aux dreits de 1‘'homme;

2, Décide 4d'étudier la possibilité d'élaborer umn projet de pacte relatif au
droit de la solidarité, portant aussi bien sur les droits nouveaux & caractére
individuel que sur ceux qui, simultanément, ont un caractére collectif;

3. Prie le Secrétaire général de rédiger, en se fondant sur les diverses
déclarations des Nations Unies relatives & ces droits, les opinions formulées a
1'Assemblée générale par de nombreuses délégations, les observations des
gouvernements et les travaux scientifiques d'institutions internationales dont
1'autorité est reconnue, un rapport sur cette question et de le lui soumettre, pour
examen, lors de sa quarante-quatriéme session;

4. Décide d'inscrire a l‘ordre du jour provisoire de sa quarante-quatriéme
session une question iutitulée "Elaboration d'un pacte des droits de la solidarit3”,

VAN .






